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Bonpoc o paznmuumsix mexay noustusmu ‘holy ghost' u 'holy spirit' B anrnmuiickoM s3b1-
K€ SIBJISIETCS IPEMETOM JUIMTEIbHBIX JUCKYCCUM B paMKaX JUHrBUCTHUYECKUX (M. I'amoyaii)
u pemurno3sbix (k. [xopaan, C. @epriocon) nuciuiummH. HecmoTtps Ha 10, 94T0 00a Tep-
MHHA 4acTO SBJISIOTCSA B3aMMO3aMEHsIEMbIMHU Ul 0003HauYeHus TpeTbero auna Cesaroi Tpou-
1pl, a UMeHHO CBsaToro Jlyxa, oHH HecyT B ceOe pa3Hble CEMaHTHYECKHE OTTEHKH, KOTOpBIE
BBI3BIBAIOT MHTEPEC KaK y OOrOCIIOBOB, TaK U y JUHIBUCTOB.

JlaHHOE MCccileJOBaHNE HAMPABICHO HA BBISBICHUE OTIMYUI B 3HAYCHUSAX MEXKIY MOHS-
tussMu 'holy ghost' u holy spirit' B aHruiickoM sI3bIKe, a TaKkKe Ha OMPEEIICHNE X BIUSHUS
Ha PEJIMTHO3HBIC TPEICTABICHHUS M JOKTPHUHBI XPUCTHAHCKOTO COOOIIECTBA.

Axmyanvrocms pabOThl ONPENENIeTCsl TeM, YTO paHee 3TOT BONPOC ObUI MaJIO U3Y4EH
WIA PAaCCMOTPEH CKOpee C TOYKH 3pEHUs OOTOCIOBHS HEXEIH JUHTBUCTHKU. [[envio Mccie-
JIOBaHUS SIBJISIETCS aHAJINM3 M CPaBHEHME BAPHAHTOB MepeBoja NoHATUs «CBsTol Jlyx» Ha aH-
TJIMACKUI SI3BIK C TOCIEIYIOIIMM BBISBICHHEM KITIOYEBBIX PAa3IMYMid MEXIy MOHITHAMU
‘ghost’ u ‘spirit’.

Matepuai u meroasl. Hamu Obutn mconbsizoBansl cinoBapu (Cambridge dictionary,
Etymology dictionary) u apyrue TUHTBUCTHYECKHUE PECYPCHI, KOTOPbIE MOMOIJIN HAM OT-
METUTh KOHHOTATUBHBIC U CEMAaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH 00OUX TePMUHOB. BBIIN MCIIONb-
30BaHbl TaKUE€ METOJbl, KaK MeTOJ cOopa M aHalIu3a JIEKCUKOrpauueckux AaHHBIX, Je-
CKPUIITUBHBINA METOJ.

Pe3yabTathl M MX 06cyxkneHue. B pycckom s3bike ciaoBocodetanue «CpsaToi Jyx»
YCTOSIIIOCHh U, MOXHO CKa3aTh, HE UMEET TOUHbIX aHajoros B bubnuu. Ilo kpaiineil mepe, B
CHUHO/aJIbHOM nepeBojie bubiauu Ha pycckuii A3bIK [5] B ’TOM OTHOLIEHUHU HCHOJIB3YETCs
TOJIBKO OJIHO CIIOBOCOYETaHHUE, KaK M B rpedyeckoM opuruHane. OmgHaKo, eciau Mbl oOpa-
TUMCA K YTBepKAEHHOMY nepeBoay CasuieHHoro Ilucanus Ha aHrnuickuil s3bik, bubnun
kopoussi Makosa [4], To Mo)xeM OO0HapyXuTb, 4yTO MOHATHE «CBsATON JlyX» mepeBoautTcs
nByms crioco6amu: 'holy ghost” u 'holy spirit' [3]. OTo MoXeT co371aBaTh OnpereaEHHYIO
npoOneMy I IepeBOAOBEECHNU, TaKk Kak ciioBa ‘ghost’ u ‘spirit’ umMeroT cBou coOCTBEH-
HbIC OTTEHKH 3HAYCHHUS.

B bubnuu koposs Makoa nonstue «CBaroil [lyx» mepeBOAMTCS JIByMs CHOCOOAMHM:
‘holy ghost’ u ‘holy spirit’. Mbl MOXeM OOHapy>XUTh 3TO BO MHOTHX MecTax CBSIIEHHOTO
[Tucanus, nig npumepa paccMorpuM EBanrenue ot Jlyku, oAMHHAALATYIO TaBy, TPUHAILA-
TBIN CTUX: «Mmak, ecau 6vi, 6YO0yyU 37161, yMeeme 0aanus dacue 0asamv 0emsam 8auuM, mem
bonee Omey Hebecnuwiii dacm [Jyxa Ceamozo npocswum y Heeo» [5]. B bubnuu kopons Na-
KOBa HaXOJIMM COOTBETCTBYIOIIMI TIepeBo 1 3Toro orpbiBka: ‘If you then, being evil, know how
to give good gifts to your children: how much more shall your heavenly Father give the Holy
Spirit to them that ask him? * [4]. Takxe Bo BTOpO# TJ1aBe, ABaIaTh MIECTOM CTHXE HaIUCa-
HO: «Emy OvLn0 npedckazarno Jyxom CeamviM, 4mo OH He YEUOUM cMepmu, O0KOJle He Y8UOUM
Xpucma T'ocnoowusy [5]. COOTBETCTBYIOIMI TEpeBO Ha aHrIMicKuid s3bik: “And it was
revealed to him by the Holy Ghost, that he should not see death, before he had seen the
Lord's Christ* [4].

Jlnist onpenesieHus: pa3iauyuil CTOUT OOpaTUThCA K 3HAYEHUSIM 3TUX CJIOB, UX 3TUMOJO-
THH U TIPOCTIEIUTh HCTOPHUYECKOE PA3BUTHE OOOUX.
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Hecmotps Ha TO, YTO B COBPEMEHHOM AHTJIMHCKOM SI3bIKE 3HAYUTENBHO Yallle UCIIONb-
3yercs cinoBocoueranue ‘holy spirit’, B HoBom 3aBete bubmmu xoposst MakoBa 3T0 BbIpa-
XKeHue ynotpednsercs Bcero 4 pasa, Toraa kak ‘holy ghost” — 90 pa3. CoBpeMeHHBIE HOCH-
TEJIU aHTJMHCKOro sI3bIKa MPaKTUYECKU HE yHmoTpeOsitoT BeipaxkeHue ‘holy ghost’, k Tomy
e B 0ojee HOBOM, HO HE MEHEE aKTYaJbHOM M JOCTOBEPHOM AaHIJIMHCKOM MEPEBOC
2007 roma ‘holy ghost’ Be3me 3ameHeHo Ha ‘holy spirit’, 4TO JOKa3bIBaeT, YTO MPUUUHY
BO3HUKHOBEHUS PA3IMYHBIX BaPUAHTOB MEPEBO/A CTOUT UCKATh B HICTOPHUECKOM Pa3BUTUU
ob6omux cioB. Ha nannsiii MomenT Cambridge Dictionary onpenensier cioBo ‘ghost’ kak ‘the
spirit of a dead person that appears to people who are alive’, T0 ecTb «0yx Mépmaeoco yeno-
6exa, komopwviu asnaemcs xusvimy [1]. OgHaKo, COTIaCHO 3TUMOJIOTUHYECKOMY CJIOBapIo,
c0BO ‘ghost’ BOCXOIUT K CTapOaHTIMICKOMY ‘gast’ — IbIXaHHe, TyX, )KU3Hb, YeJI0BEUECKas
cymHocTs. [Ipennonaraercs, 4To CJI0BO MPOUCXOIUT OT UHAOEBpOIEiickoro Kkopus *gheis-,
OT KOTOPOTO 00pa3yroT CJIOBa ¢ OTTEHKOM M3yMJICHUS, BOJHEHHUS WIM Jaxe crpaxa [2].
W uMeHHO 3HaueHue Jyxa, IpeObIBAOIIEero B YEeJIOBEKE MPU KU3HH, OBLJIO aKTyalbHBIM BO
BpeMeHa Kopourst Makosa.

CoBeplIeHHO JIpyras CUTyal|sl CJIOKUIach co cinoBoM ‘spirit’. B Cambridge Dictionary
naéres Takoe ompeseneHue, Kak ‘the part of a person that is not their body, which some
people believe continues to exist after they die’, To ecTb «uacms uenogexa, KOmopas He A6Jisi-
emcs e2o0 menom u Komopas, no MHEeHUI0 HeKOMOPbIX, NPOOOIHCAem CYUeCcmeo8ams nocie
e2o cmepmuy [1]. DTO MOHATHE MOKHO TIEPEBECTU KaK «IyX», UMes B BUAY OJIHY U3 TPEX CO-
CTaBISIONIMX YacTel YeJoBeKa, M0 MHEHHIO XPUCTHAHCTBA, — JyXa, Oymu U Tena. OnHako,
COTJIACHO STUMOJIOTUYECKOMY CJIOBapIO, BO BpeMEHa, KOr/ia >Kujil Kopoib MakoB u ocyiecTs-
JsuIcst epeBo, bubmuu, cioBo ‘spirit’ MCIOIB30BANIOCH 10 OTHOMICHHUIO K ITapaHOPMaIbHOM
ycoIuie cymHocTy yenoBeka [2]. Pasnuma B ynorpebienun B KoHTeKcTe bubnuu kaxercs
HE3HaYUTEeNbHOM, HO BCE ke oHa ecTh. B Cpennue Beka anrnuiickas bubnus Oblna nepenuca-
Ha XPUCTHUAHCKUMHU MEPEBOUUKAMH, KOTOPbIE MCIOJIB30BATIM Pa3HbIE CIOBA IJI I'PEUYECKOTO
CJIOBa, YTOOBI 0003HAUNUThH pazNuyMsi. ITH MepeBOUUKHU pemnin, uto ‘holy ghost’ u ‘holy
spirit’ — 3TO JiBe coBeplIeHHO pa3Hble uaen. ‘Holy spirit’ ncnonp3oBaics kak onucanue [Jyxa
INocrioga unu Jlyxa boxbero, koTopblii mocetusn eBperickuii Hapoa B Berxom 3aBere. U, c
npyroii croponsl, TepMuH 'holy ghost' ucrionb3oBancs kak onucanue Jlyxa UMEHHO B KOHTEK-
cre Cesroit Tpounpl. OHAKO MEPEBOA HA PYCCKUU S3BIK YTPATHII DT Pa3NIUYUs, © UMEHHO
MO3TOMY BapHaTUBHOCTh MEPEBO/IAa MOXKET BBI3bIBATh TPYAHOCTH IPU BOCIIPUSTHH.

3akarouenue. B xozxe uccienoBaHusi ObLIO BBISBIEHO, YTO TepMUHBI ‘holy ghost' u
'holy spirit' UMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH M CEMAHTUYECKHE OTTEHKH, KOTOphIE BIUSIOT Ha UX
BOCIIPHSATHE U YNOTpeOIeHNE B PEIUTHO3HOM M JIMHTBUCTUYECKOM KOHTeKcTax. TepmuH 'holy
ghost' 9acTo cBA3BIBAETCS C TPAAUIIMOHHBIM, (DOPMANBHBIM U MUCTHYECKUAM MPEICTABICHHEM
o boxxectBenHom Jlyxe, oTpaxas Oosee apxandeckue M peIuruo3Hble KOHHOTanuu. B To xe
Bpems, 'holy spirit' BocipuHUMaeTcs kak 0ojiee COBPEMEHHBIM, TOCTYIHBIA U HCYEPIBIBAIO-
MUHA TEPMHH, KOTOPBII NOJUEepKUBaeT JUYHOE B3aumojeictBue co CeaTeiM Jlyxom. Oba
TEpPMUHA UTPAIOT BXHYIO POJIb B XPUCTHAHCKOW TEOJIOTHH M AorMatuke. MccnemnoBanue ce-
MaHTHYeCKHX pasnuuuii Mmexay ‘holy ghost' u 'holy spirit' mo3Bossier riay6sxe MOHATH TOHKO-
CTH U 0COOEHHOCTH WX YIIOTPEOJICHHS U BOCIIPUATHUS B aHTIIUHCKOM SI3BIKE.
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